
(На Следующий День)

Было утро, и все они проснулись от своего собственного сна (кроме Ино). И как только они это
сделали, они все встретились в гостиной.

Наруто потянулся первым, так как он все еще был относительно уставшим, но тем не менее
встал и пошел в гостиную. Шикамару и Асума сделали то же самое.

Как только они встретились друг с другом в гостиной, они увидели Ино, лежащую на диване
спиной к ним, а лицом к подушке.

Наруто решил посмотреть, проснулась ли она. Итак, он приблизился к ее уху и спросил ее:

"Ты не спишь, Ино-Тян?"

Ино немедленно обернулась с большим красным румянцем, покрывающим ее лицо. Затем она
удивила Наруто, Асуму и Шикамару, когда неожиданно заключила Наруто в объятия и
спросила его:

"Ч-что за почетное обращение?"

Наруто просто потер затылок и сказал: "Ну, ты назвал меня почетным именем, так что я
подумал, почему бы не отплатить тебе тем же? Но, в любом случае, ты в порядке? У тебя
мешки под глазами, из-за которых кажется, что ты давно не спала."

"О, это ничего", - сказала Ино.

"Ну, если ты так говоришь", - ответил Наруто

После того, как Наруто сказал это, Ино изменила положение и хватку своих объятий. Теперь
она крепко обнимала Наруто за шею, терясь правой щекой о его левую.

Наруто покраснел от этого, но стряхнул это, как только услышал, как Асума прочистил горло
(Ино было слишком удобно слушать). Затем Асума сказал им всем:

"Ну, мы должны вернуться на Гору, не так ли?"

"Да, Асума Сенсей", - сказали оба Наруто и Шикамару (Ино снова было слишком удобно
слушать).

"Хорошо, чтобы добраться туда быстрее, мы с Наруто будем избегать каждого из вас двоих", -
сказал Асума. Асума посмотрел на Ино и Наруто, затем спросил: "Я полагаю, вы уже знаете,
кто у вас есть Наруто?"

"Да, не волнуйтесь, я прослежу, чтобы Ино-Тян добралась туда в целости и сохранности", -
заверил их Наруто.

Услышав, как Наруто снова назвал ее этим почетным именем, Ино пришлось использовать все
силы своего существа, чтобы удержаться от поцелуя его прямо здесь и сейчас. К счастью, она
была спасена, когда Наруто Шуншин отвел их обоих обратно в Гору.

(Разрушенная гора)

Наруто ждал, когда Асума и Шикамару отойдут к ним, а Ино все еще устраивалась поудобнее.



Как только Асума и Шикамару действительно появились, они начали объяснять.

"Хорошо, Наруто, Ино, следуйте за нами, и мы покажем вам, для чего нам нужно было
встретиться здесь", - сказал Асума.

Наруто начал идти, и Ино, по сути, тащили, так как пока она шла, Наруто вел, так как она все
еще была прижата к нему (каждый шаг, который делал Наруто, Ино тоже делала). В конце
концов им двоим удалось выяснить, о чем говорили Асума и Шикамару.

"Что под этим?" спросил Наруто.

"Мы не знаем полностью, все, что мы знаем, это то, что она ведет в темную комнату с
единственной стальной дверью", - ответил Асума.

Затем Наруто повернулся к Ино и сказал ей:

"Хорошо, теперь ты можешь отпустить Ино".

"И зачем мне это делать? Я чувствую себя так тепло, безопасно и комфортно, как сейчас", -
ответила Ино.

"Это маленький люк Ино, вот почему". Наруто ответил.

"Мне все равно, я уже провел несколько часов вдали от тебя, когда ты лег спать. Я не хочу
снова чувствовать себя такой холодной, небезопасной и неуютной. Ни на час, ни даже на
секунду", - объяснила Ино.

Наруто вздохнул, затем посмотрел на нее и спросил ее

"Тогда ничего не поделаешь, не так ли?"

"Нет, этого не может быть", - ответила она.

Наруто повернулся, чтобы посмотреть на Шикамару и Асуму, затем спросил их обоих

"Хорошо, может кто-нибудь из вас открыть люк для меня, так как, вы знаете", - сказал Наруто,
указывая на Ино.

Шикамару кивнул и решил открыть его.

"Ладно, хотя это все равно выглядит немного маловато. Так что... держись крепче, Ино-Тян", -
заверил Ино Наруто.

Для Ино все, что она могла слышать, был ее собственный голос и голос Наруто, все остальное
не имело значения и было заглушено. Поэтому, когда она услышала, как Наруто сказал ей
держаться крепче, она немного смутилась, так как она уже крепко держалась. Но затем ее
замешательство сменилось удовлетворением, когда Наруто повернулся к ней и крепко обнял
ее, его твердый, как камень, пресс прижался к ее мягкой груди. Она густо покраснела, и ей
снова пришлось бороться с желанием поцеловать его прямо тогда и сейчас. И снова Наруто
спас ее, когда спрыгнул в люк.

"Отлично, вот мы и здесь, а вот и дверь", - сказал Наруто после приземления (очевидно,
прыжок не причинил вреда ни одному из них). Наруто подошел ближе к стальной двери, затем
снова подождал Шикамару и Асуму. Как только Шикамару и Асума спустились в люк, Наруто



повернулся лицом прямо к стальной двери и сказал

"Хорошо, здесь ничего не происходит".

И одним усиленным Чакрой кулаком превратил сталь в пыль (это обычная сталь, а не сжатая,
которая использовалась для наручников Ино). Затем Наруто махнул Шикамару и Асуме
следовать за ним, и они, конечно же, подчинились.

"Давайте посмотрим, что за этим стоит", - сказал Наруто.

Асума и Сима кивнули, а Ино все еще была заперта в своем собственном мире.

Однако, как только они переступили порог, они увидели то, чего, как они надеялись, им
больше никогда не придется видеть.

За сталью была каменная тюрьма. Сотни детей и взрослых, старше и младше их четверых,
были заперты в клетках. Рядом с их клетками также находилось оборудование для добычи
полезных ископаемых, а это означает, что их заставляли добывать в течение длительного
времени.

Наруто не мог этого вынести, поэтому он вытащил Кунай и быстро разрезал все клетки. После
того, как он разрезал все двести клеток (жертв было больше, чем двести, но клеток было
двести), он немедленно вернулся на землю Шикамару и Асумой (Ино не отпускала Наруто все
время, пока это происходило).

Все жертвы торговли людьми там вышли из своих клеток, затем посмотрели вниз и увидели
группу из четырех человек, которые прямо там смотрели на них. Они увидели повязку на лбу у
каждого из них и поняли, что они ниндзя. Они все внезапно наполнились надеждой, когда
услышали крик Наруто:

"ВСЕ КОНЧЕНО! ТЕПЕРЬ ТЫ СВОБОДЕН! МНЕ И ЭТОЙ ГРУППЕ УДАЛОСЬ УБИТЬ КАЖДОГО
ЧЛЕНА КУЛЬТА, КОТОРЫЙ ПОХИТИЛ ВСЕХ ВАС! ТАК ЧТО УБИРАЙСЯ И ВОЗВРАЩАЙСЯ
ТУДА, ОТКУДА ТЫ ПРИШЕЛ!"

Все жертвы торговли людьми там направлялись прямиком через сломанную стальную дверь.

Ино была немного сбита с толку. После того, как все жертвы выбрались через люк, она
наклонилась ближе к уху Наруто и прошептала

"Но Наруто-Кун, ты уничтожил их всех, мы ничего не делали, так почему ты говоришь, что мы
сделали?"

Наруто повернулся к Ино и прошептал в ответ

"Потому что, если бы я сказал им, что все это сделал я, они бы мне не поверили. И было бы
более понятно, если бы их спасла группа из четырех ниндзя вместо одного - Генина."

Ино не могла поверить, как она относилась к этому замечательному мальчику все эти годы. Он
готов сделать или сказать что угодно, чтобы убедиться, что все цепляются за надежду. Ей
захотелось заплакать, и в конце концов она заплакала, безудержно уткнувшись в шею Наруто.

Наруто повернулся к ней, забеспокоился, потрепал ее по волосам и сказал:

"Ино-Тян, что бы тебя ни беспокоило, не беспокойся об этом. С тобой все будет в порядке, ты в



безопасности".

Ино подняла голову, чтобы посмотреть на Наруто, и спросила его:

"И откуда ты это знаешь?"

"Потому что я обещаю тебе, что всякий раз, когда я тебе понадоблюсь, я буду рядом, чтобы
защитить тебя. Так что просто жди меня, как в этот раз", - сказал ей Наруто.

Услышав это от Наруто, Ино больше не могла сдерживаться. Она убрала голову с его шеи и
собиралась броситься вперед и поцеловать его, когда из ниоткуда Асума объявил:

"Миссия завершена, ребята! Пойдем домой!"

"Наконец-то", - сказал Шикамару.

"Хорошо, поехали домой, ребята", - сказал Наруто, поворачивая голову, чтобы посмотреть на
Асуму и Шикамару (он больше не смотрел на Ино, поэтому она не могла его поцеловать).

Ино разочарованно надула щеки, но вскоре успокоилась, когда Наруто поднял ее на руки, как
невесту, и вынес из потайного хода. Ино собиралась спросить Наруто почему, когда он ответил
на это, не осознавая этого.

"Извини, Ино-Тян, но я понял, что у нас сейчас нет времени спорить, поэтому я подумал, зачем
беспокоиться, если я могу просто сделать это?"

Ино, конечно, удобно устроилась в объятиях Наруто и была застигнута врасплох, когда он увел
их обратно в Гостиничный номер.

Как только они оказались в Гостиничном номере, Наруто уложил Ино и быстро собрал их вещи,
ожидая Асуму и Шикамару.

Как только Асума и Шикамару Шуншин вернулись в гостиничный номер, они собрали свои
вещи и выписались.

(Путешествие обратно в Деревню Листьев)

Наруто, Асума, Шикамару и Ино направлялись обратно в деревню листьев, когда Ино ни с того
ни с сего пришла в голову случайная идея. Она подошла ближе к ближайшему дереву, села на
землю, помассировала лодыжки и закричала:

"Оуу! Мои лодыжки!" Она закричала, сидя на земле и массируя ноги через туфли.

"Что случилось, Ино-Тян?" Спросил Наруто

"Я очень сильно повредил лодыжки, не думаю, что теперь смогу ими передвигаться!"

"Как ты причинил им боль?"

"Ну, я попытался взобраться на одно из этих деревьев, но потерял равновесие и приземлился
на лодыжки".

"Почему?"



"Потому что мне захотелось прыгать с дерева на дерево, и я хотел начать это с прогулки по
дереву".

"Хорошо, позвольте мне осмотреть повреждения".

"нет! Прикасаться больно, поэтому, пожалуйста, не надо (она явно лгала)."

"Хорошо, хорошо, запрыгивай", - сказал Наруто, указывая на свою спину.

Ино с радостью приняла предложение и забралась на спину Наруто (с помощью Шикамару,
который знал, что она лжет, но ничего не сказал). Она обхватила его за шею и потерлась
головой о его спину, купаясь в его тепле.

"Хорошо, давайте начнем, не так ли?" Сказал Асума.

"Верно, Асума-сенсей", - сказал Наруто.

И вот они продолжили свой путь обратно в деревню листьев.

(Назад в Деревню Листьев)

Как только все четверо прибыли к воротам Деревни Листьев, Котецу и Изумо уже ждали их.

"Наруто, Асума, Шикамару, и где Ино?" - спросил Котецу.

Наруто, Асума и Шикамару указали на спину Наруто, где вы могли видеть Ино, устроившую
свою голову на спине Наруто.

Изумо спросил их

"Почему Наруто катает ее на спине?"

"Она действительно сильно повредила лодыжки, вот почему", - ответил Наруто, но молчаливое
покачивание головой Шикамару сказало им все, что им нужно было знать.

"Что ж, просто пройдите и встретьтесь с Третьим Хокаге в его кабинете, чтобы посвятить его в
вашу миссию", - сказал Изумо.

"Хай" это было сказано Наруто Шикамару и Асумой в унисон.

(Башня Хокаге)

Наруто (с Ино, все еще лежащей на его спине), Шикамару и Асума рассказали Хирузену все,
что произошло во время миссии. Ну, в основном Наруто ввел его в курс дела, так как он и Ино
знали больше о том, что произошло.

После того, как все было сказано и сделано, Хирузен отпустил всех, сказав

"Спасибо вам за ваш успех в этой миссии, а пока до свидания".

Ино услышала это и действительно прислушалась. Она, конечно, все еще пыталась сделать
вид, что ей больно (чтобы не попасть на плохую сторону Наруто). Поэтому она неохотно
попросила Наруто поменяться местами с Шикамару, чтобы подвезти ее на спине. Наруто
подчинился, и вот так команда 10 покинула комнату, оставив только Наруто и Хирузена.



Хирузен посмотрел на Наруто и спросил его

"Наруто-Кун, у тебя нет какой-нибудь..."

"Я знаю о яде, Джиджи!" Наруто прервал престарелого Хокаге очень дрожащим голосом, в то
время как в его глазах стояли слезы.

Хирузен надеялся, что Наруто имел в виду не то, что он думал, поэтому он спросил его

"О чем ты говоришь?"

"Не делай вид, что ты не знаешь, что я имею в виду! Яд из Куная, который Орочимару бросил в
тебя!"

"Кто тебе это сказал?"

"Пока мы уничтожали этот Культ, мы обнаружили, что весь Культ приобрел чрезвычайную
силу благодаря влиянию Орочимару. Еще одна вещь, которую мы, нет, я узнал, заключалась в
том, что Орочимару бросил в тебя Кунай во время твоей битвы. И этот Кунай был покрыт
смертельным ядом, от которого только у Орочимару есть лекарство. Пожалуйста, скажи мне,
что это неправда".

"Я боюсь, что это правда, Наруто-Кун".

"Нет, этого не может быть, как насчет той Цунаде, о которой ты говорил, может быть, она
может помочь создать или найти лекарство?"

"Наруто-Кун, этот яд должен убить меня в любой момент, ты ничего не можешь сделать, чтобы
остановить это. Потребовалось бы гораздо больше времени, чтобы найти Тсунаде, и еще
больше, чтобы она вернулась и нашла или приготовила лекарство."

Наруто со слезами на глазах бросился к своему Джиджи и заключил его в крепкие объятия.
Крепко обнимая его, Наруто решил открыто поплакать на плече Хирузена.

Затем Наруто заговорил, все еще плача на плече Хирузена

"Почему ты не стал искать Цунаде, когда впервые узнал об этом яде, Джиджи?"

"Наруто-Кун, Орочимару рассказал мне все об этом яде, когда он бросил тот Кунай, вот почему
я так много знаю об этом. А что касается Цунаде, как я уже сказал, потребуется много
времени, чтобы найти ее, и еще больше времени, чтобы она вернулась и нашла или
приготовила лекарство."

"Джиджи, что эта деревня будет делать без тебя?"

"Наруто-Кун, слушай внимательно, что я собираюсь тебе сказать, хорошо".

"Хорошо", - сказал Наруто, убирая голову с шеи Хирузена и вытирая глаза от слез, чтобы
послушать, что говорит его стоящий Джиджи.

Однако, как только Хирузен закончил говорить, он улыбнулся, а затем рухнул на пол.

Наруто начал звать Медика, и даже несколько человек пришли и увидели мертвое тело
Хирузена. Они все знали о яде и о том, что Хирузен мог умереть в любой момент, так что они



были готовы. Они подобрали его мертвое тело и приготовились устроить похороны
престарелому Хокаге

(На следующий день Похороны Третьего Хокаге)

Все жители деревни собрались вокруг, чтобы оплакать его. Наруто стоял прямо за Конохамару,
который плакал навзрыд так же, как и Наруто.

"Дедушка"

"Джиджи"

Они оба вскрикнули. Затем Наруто и Асума решили положить руку на плечо Конохамару,
чтобы показать ему, что он не один.

Хината и Сакура обе держались за плечо Наруто в качестве формы утешения, а также.

На надгробии было написано: "Хирузен Сарутоби, гордый Хокаге, Отец, Дедушка и Сенсей".

"Я клянусь убить Орочимару и отомстить за тебя, Джиджи. Ради Конохамару, Асумы и всех
остальных в Деревне Листьев, включая меня", - подумал Наруто.
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